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INTRODUCTION
I, HOW I CAME TO EDIT THE WORK.

It was in the begioning of 1930 that I, for the
first time, examined in detail a MS. ( hereafter
called B") of the Upanidana-sitra in the Government
Sanskrit Library, Benares, The examination revealed
that it contained a work which was of considerable
importance for the Vedic metre in general and
especially for the metres of the Sama-veda. I
at once made up my mind to bring out a critical edition
of the work, But the paucity of the manuscript material
geemed to offer a great difficulty. Up to that time
there was no indication that there was any other
MS. of the same work in our Library, None of our
Manuscript Catalogues mentioned any other MS. of
this name, A reference to the catalogues of other
manuscript li;braries proved equally discouraging, as I
did not comd across this name anywhere in those
data.logues, zUnder these circumstances I most
reluctantly g‘fave up the idea of its edition for the
time being. Only one MS. did not appear to be enough
for the purpose of its critical edition,

Fortunately only a few days after, 1 happened
to read through the Yajuh-sarvanukramani with the
commentary of Deva Yajiitkka, In this commentary
I noticed a great many Sitras on metre quoted from a
work called Chandogapari§ista. On examination, to my
great but at the same time pleasant surprise, I found
that the Sutras were quotations from our Upanidana-
siitra which was called here Chandogaparisista, It led
e to re-examinc the alove-mentioned sources with a
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view to find out whether they referred toany MS, of
the work by the name Chandogaparisista or by any
other name which had any connection with it through
sense or sound. The result of this re-examination
was very encouraging. I found the work mentioned
in several manuscript catalogues under different names
such as geg:, QAW gog:, geg:afifge. The details
in this respect will be found below,

The fact that this work is, a few times, mentioned
in the “Annual Catalogues of Sanskrit MSS. Existing
in Oudh” ( see ILI. 6 and XIII, 28 ) led me to
guess that there might be at least one more
MS. of the work in our Library also. I began to
examine our catalogues, along with the bundles of
MSS., most patiently. After a most careful search,
of bundles after bundles, lasting for many days, one
fine morning, to my great pleasure, I came across
one MS, ( called hereafter B2) of a work called
Chandah which on examination turned out to be
identical with the Upanidana-sitra. Having thus
secured two MSS. of the work I at once set myself to
the preparation of its critical edition,

II. THE MS. MATERIAL.

This edition is based on the above-mentioned
two manuscripts ( B* and B? ) belonging to the
Government Sanskrit Library, Benares, Itis worth
while to describe them here in detail.

B1.—The first MS,, called B! by myself, begins on
folio 1* and ends on fol, 8°, There are on an 'average
10 lines in a page and 21 letters in a line, The size
of the fols, is 77" x 4' 1” inches. |

It begine thus:--( sic ) % ag QR AT | KAA-
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et frad sarsarearl | masyRangigy gew dfwte-
sty ameteldsiguageif agwu&ﬂﬁ uﬁm
srasautang

It ends thus : —( sic ) quar gDfaxgar Qﬂmﬁiﬂlﬁ“ﬂ
TH AWITIRQT Fegegae Al A | gaRT freg wd-
aeaggoifia: | g7 | amfa avangas I Tgdang
et e 0 < o g SafE ar o R dea teoy ad
HOAATR AL Ho MALrAPA No Fiwi (? or ¥i ) geaflad
afz gd g.

On the title-page is written proba,bly by a later
hand: ( sic )

Iufagm ¢ quify ¢
a%o RTIMgy TAANR Nt @t 1
Moacst s qzant o
w10 ( name illegible ) & Wt War

Another haud, probably of our own Library,
has written on the same page: e Ifagmgsy.

After the colophon, given above, a later hand has
written one line which is not quite distinet. It
mentions Baifs #ger and daag g3 (9).

The whale work is divided into eight sections or
chapters. The ending of the chapters is indicated only
by the number, in figure, of the particular chapter;
for example, the end of the first chapter is shown
ouly by the number # g I| painted red. The ead of
chapter VIII is indicated similarly by ne<n after
geqrg wwal wed: ((see the ending of the MS, given
above ).

The text of the Sutras, as is evident from a few
lines of the beginning given above, is givea continu-
ously with sandhi and without any break. Nor
are they numbered in any way, HEven the four
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stanzas at the end are not numbered, though every
half-stanza s followed either by one or two strokes
like 1 or 1. A

guaINt is often used in the MS,

B2.—The second M8, colled B? by myself, begms
on fol, 1 and ends on fol. 7°, There are on. an
average 10 lines in a page and 25 letters in a line,
The size of the fols. is 8° 4" x 4 2" inches,

It begins thus:--( sic ) sian: @wARIE aw: | =
mglT au: 1M Nurargeet wd swram’ masy-
fgugezy quaft Qfgf‘uﬂgmna'if%l saIeied ' sracanity
agtmlﬁmtﬁ sfaggd’ masmftagesticgad’ dgar-

T e ...

It ends thusi—( sic) aur sNfaTEgal’ Favazar-
fasia® 1 AmsTyagU Tgg'ugas’ a@ wan 13 0 gY-
fagg faneg’ vilawaggusfe: » gredfa aRsa'ag-
as « ngdligg auma meaf mazt 0 o 1 B

tfr €1 s 1 dag 1oge v wizaf (o fafed

re ANPAATe @WSIFA qTo MNESFF 10 TFERY
fafigd | sheeg 1 sTmgarg 1TAgsTd & i 5t 0

This MS, wholly agrees with B! in its division ot
the chapters and in the manner of indicating their
ending, with the only exception that the ending of
chapter VIII is shown here by it ¢ i just before, and
not after, the last four stanzas, The significance of
I go i after wreaf mIde, as shown above, is not qmte
clear,

Like B! it also gives the text of the. Siitras
continuously and does not number them. But the
MS, differs from B! in- this respect that the scribe, or
more likely a later reader, of the MS. made an attempt
to divide the text of the Suitras by strokes like ) written
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above the lines, as- will be evident from the beginning
and ending given already. The division of the text of
the Siitras shown by such strokes in the M8, does not
always coincide with that adopted by myself in the
printed text, and to my mind is, in many cascs, qmte
arbitrary, A few examples will make this clear; e. gu
the Stitras 4 and 5 given on page 1'of thé printed text
are shown as only one Siitra in this MS. So is the case
with Satras 7 and 8 (page 1) of the printed text. The
first two Siitras given on-page 2 of my text are similarly
shown as forming only.one-Siitra in-the MS, This. is
enough fto show the arbitrary natute of ‘this
division of B2, ~ - .. . ' .

Both B! and B? write the rea,l anusvdm ( as in
Wﬂﬂ? ) as ‘z,and b respectivly a«fter the preoedmg
syllable

o L=LAHORE MS :

- Through §he courtesy of my fnend Prof, Kaxlash
Nath Bhatnagar, of the Sanatana Dharma College,
Lahore, Ihpd the advantage of collating a  few
folios (i. e., fols. 1, 3, 5 ) of a photo -copy, in his
possesswn, of‘a third MS, also, which is referred to
in the footnotes by I.. He happened to visit Benares
in July 1930 and brought these 3 folios' with himself
in order to show them te me, for which I am grateful
to him, I regret I do not remember any details
regarding the original MS. of -the ph'oto-’cbpy. ~ But
it would ' appear from the foot-notes'that the MS.
generally agtees with our own MSS. R

1. METHOD FOLLOWED IN THF
S PRESENT EDITJ()N

Ak alrendy hmted thé division of  the Sutras a8
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given iu this edition is not based op any traditional
gvidence. Though I have derived some help ( by
way, of hints ) in this respect from  B?,I have really
depended in. this' respect on'my own judgement, In
arriving at my conclusions; of course, I took some
help from a comparative study of such works as the
Rgvedapratigakhya, Pingala-sutra and the Yajuh-
sarvanukramani,. Under these circumstances, there is
some likelihood of my , division of the Siitras being
inoorrect in some cases.;. It is mainly owing to this
likelibood that I have refmned from numbering tho
Butras, L S

As pointed out above the MSS. show the ending
of ‘the chapters only by means of their numbers,
Here also I have departed from the traditional
evidence in so far that, instead of the mere numbers,
I have added colophons, “e. g. tf& surIseqia:, at the
end of each ohapter, The word Adhyiya, assigned
to these chapters, is also mine and has no traditional
basis, as far as my information goes. The stanza

. : " amgrenfienEs Ryesse ag@a: |
 fmgvamas grxal gragEIAn
" on page 23 as well as the fact that the work is
divided into eight chapters led me to use the word
Adhyaya for them on the analogy of the Pingala-
gatra, .which also consists of eight Adhyiyas. As
rdgards the last four stanzas, I have excluded them,
on the evidence of B2, from chapter VIII Thoy are
clearly of a sort of an appendix. :
References for, the Vedic quotations gwen in the
york have been shown in the foot-notes. . Besides,
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-I havé'also given refetences to some par&llcl pa:ssages
in other works on nietre.

CIVLN AME AND NATURE OF THE WORK

As already indicated, the work is named d;ﬁerently
in different Manuscript, Catalogues, For’ example, in
the “Second Report of Operations in Search of Sanskrlt

, MSS. in the Bombay Circle” by P. Peterson the sa.me
work ( called Upanidanam in the colophon ) is
descnbed onp, 113 (see also p 185 ), under tbe
‘name geg!frwa; and on p, 180 it is called qmmaig:q 5
of. also p. 383 of Aufrecht’s Catalogue of the Oxford

MSS., 1864, On p, 28 of the “Catalogue of Sanskrit
MSS. Existing in Oudh”, XIIL, it is simply called
g*%:. On pages 38 and 257 of Stein's Catalogue of
Jammu MSS, the work is called geg:qfefg.  For
other references and details in this respect = see
Catalogus Catalogorum, Parts I and II, Besides, it
has already ;een pointed cut that the commentary
of Deva=Y§.jrika, on the Yajuh-sarvanukramani refers
to the same iwork by the name sFqhraftfire several
times, see pp 7, 327. Even our MSS. name it
differently, =~ : "

It being so, it was a questlon as to which name should
be given to the work in this adition, Any of the above-
‘mentioned names appa.tently would have dons equally
But I prefer to adopt the present name, firstly,
because it is more significant than the others inasmuch
it readily signifies the natare of the work that it is,
like the Nidana-siitra, connepted’wiﬁb the "Samaﬁveda.
It also shows the dependence of this work on’the
‘Nidana--sitra, which is clearly stated in the stanza :
mmmreteAra. ete. quoted above, Moreover, the
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M8, B} 'whieh calls:it Upanidane is-the oldesb, a8
fur as T know, of all the dated MSS.. of the work: -
-Though B? galls. it merply Upanidana, . I, ha.ve
named it. Upamdana.-sutra because, it .is really in the
Sitra style, .
| As regards the nature of the work 1t is omnously
of the same type as the Anukramam hteratuw of the
other Vedas, Like the Bgvedlc Chandonukramam
of S’aunaka, it also aims at giving an Anquamam
of the metres of the. Samaveda-samhita, with the
,only dxﬁerence that like the. Sarvanukramams of
'Katyayana it alyo gives, in the first three chapters,
a general ontline of the Vedic metres and that chapter

VIII is also of a general character,
. V CONTENTS AND SCOPE OF THE WORK

As ah:ea,dy stated, the ﬁrst thxee chapters. of the
Upamdana- siitra are of a general character. . The first
chapter gives the names of the seven Arsa metres,
describes their nature and details their varieties, .

The second chapter deals with the defective, and
Attcchanda.s metres, and describes the method of
detetmlnmg the real nature of doubtful met.res and
other allied matter.. L

. The third . chapter- deals w1th the .Dalva Asura.
and Praﬁpatya. metres-on -the one hand, and those of
Yajuh, Saman and. Bg on the other AT

“Chapters IV to VIL form . the- nucleus of the book
d.nd deal with -the 'motres of thu ba,ma.veda -sumhitg
in detail as follows :—

- Chapters IV and Ve gwa the Anukramam of the

. % There is otie doubtfal pomt on p. 12, line 1; While the whole
chapter deals with' ‘metres of ‘the stanzes.qccurring in  the
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‘metres of the Parvarcika. Caapter VI gives that
of the Arapyakipda 1 and the- Mahanamnyalclkai

Chapter VII deals with the metres .of the
Uttararcika. It must be pointed out here that the
-method of treatment adopted in this chapter is rather
different from that followed in the preceding chapters.
.While the preceding chapters -give metres of the
stanzas of the Pirvarcika etc, exhaustively in detail,
this chapter deals only with exceptional cases;
cp. -in this connection, gaE gATEAITT WL A=
waaray ggma (p. 17, lines 2-3 ). By the way, it
.also points out the cases of Vikaras ( ?=irregular

metres ).
Chapter- VIII deals with the colours and deities

of the various metres, This is followed by four
stanzas describing the sources of the work and
eulogizing the science of metre, ‘ '
VL. THE -DATE AND AUTHORSHIP
| OF THE WORK.

It is very difficult to assign even a general date
to the compasition of the Upanidana=siitra. The fact
that the work is of the same nature as the Anukra-
manis of the other Vedas, and is written in the Stitra
style, the tone of its concluding stanzas as well as of
the first Siitra, all this indicates that it must belong to
a ‘considerable antiquity. But in spite of all this, it is

Purvﬁruka, it i3 not clea.r why the stanza @rfyedfien: swon:
(aoulgluﬁ) is quoted hero In the prmted texts of the Samaveda
it occurs only in the Utlaraicika. :

"t Cp. Samaveds~samhita with the Comm, of Sayana (;Bib. Ind. ),

Vol. 11, pp. 243-365.
1 Cp. Sayana.s Co'nm on the Samn.veda.( Bib, Ind. ), Vol. II,
pp. 366 —386. »
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dtrange that'the work does not séein ts have “heen
referred to by any very -old author, Even Sayanpa
does not refer to it, though he points out mebres of
stanzas in his Samaveda—bhasya,* =

The only work where, so far, I have 'found -the
work referred to, and that too very extensively, is the
commentary of Deva Yajiika on the Yajuh--sarva-
nukeamani. Unfortunately we do not definitely know
the date of even Deva Yajiiika, There is no doubt
that Deva Yaijfiika lived after Sayapa. He quotes
Madhavacarya many times in his commentary on the
Yajuh-sarvanukramani as well as in that -on the Ka-
tyayana-Srauta-siitra. A comparison of these references
shows clearly that this Madhavacarya is identical with
Sayan. For instance, the references to Madhavacﬁrya.
on pp. 510 and 733 of Weber's edition (Borlin, 1859)
of the Katyayana-§rauta-sitra can be verified
respectively from pp. 217 and 337 of Weber’s "edition
( Berlin, 1859 ) of the.S'atapatha-brahmana.

It is thus clear that Deva Yajiiika is later than

Sayapa,
As regards the lower limit we can flx it fcom

a MS, of his commentary on the Yajuh-sarva.
nukramani existing in the: Govt, Sanskrit Library,
Benares. The MS. belongs to the recently
acquired Mahidasa ( ?=Mahidhara ) Collection,
It was transcribed at Kasi in Samvat 1619
and was purchased by Mahidasa in Samvat 1631 1,

* I have not so far compared the metres as given by Sayana

with the metres as giien in this work, and so cannot say ‘whethor
he is, in any way, even indebted to this work.

+ For snothor MS, of tho same work, dated Samvaﬁ 1602, see p.
194 of the Catalogue of tho Poona MSS,, 1916. : <
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Deva Yajiiika must have lived at ieast about 50 years
before this, .Itis L'kely therofore that the Upanidana-
siitra which is quoted as an authomty by Deva Yajfiika
existed even before Sayapa. If so, the question still
remains why Sayapa did wnot utilize it, *

As regards the authorship, really we do not know
any thing. It is not clear whether the concluding
words : gearg WA wIgl Mman: have reference only to
the last few stanzas or to the whole work. In the latter
case it can only mean that the work was composed by
one belonging to the school of Girgya; because
Gargyat himself who is older than Yaska cannot have
composed this work which, on its own admission, is
partly derived from nga,la. who is later than Yaqka,'

VIII. CONCLUSION.

In conclusion, it is my pleasant duty to express
my thanks to the learned editor of the Princess of
Wales Sarasvati-Bhavana Texts for the inclusion of
this work injthat series, and t» my friend Pandita
Narayana S}astm Khiste, Sahityacharya, Assistant
Librarian, Govt, Sanskrit Library, Benares, for his
ready cooperation in the search of the MSS, of the
work.

Benares,
\Iay 5. 1931,

Sarasvati Bhavana,
M. D, SHASTRIL

* I hu.ve not yeb examined the questmn as to w hxch of the
S'akhas of the Samaveda the Upanidana-sitra hbelongs to. The
determination of this question may explain why Sayana, if he is
posterior to the work, does not refer to it.

{ COp. Indische Studien, Yol, VIIL p, 93,
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ABBREVIATIONS

9o =l{aﬁﬁm of the Samaveda-sarhita
a‘o = ﬂnnu*‘q‘ T 1) (1)
ALAIFG: =Hg@EEEs ,, 0 o, ”y

o = IqTIfa®m of the same Sambhita
—S (L) e

AUTHORITIES MENTIONED IN THE

UPANTDANA-SUTRA
Page Line
qIIB , 2 9
9 ' 12
qITH: " 15
o 3 3
angsa: " 11
N 'y 18
s=gfa cor 4 7
TRIAT 8 11
N 10 2
almq “es ase [T} ]-].
aRNH 11 13
‘, (LR (XX 13 1].
. 14
b1
. 15 13
. 20 3
M ” 6
a'ﬁgi. aywq- ... vee 23 1
fags- " 2
fag=- " 3
IFIMEA- ” 3

m"!i': . “er e "» 17
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CORRECTIONS.
( With the exception of a few corrections which are
necessitated by misprints, a majority of these are
the result of a further critical study of the text. )

Page Linc Correct reading Incorrect reading
15  ggatafgy geatalge
7 16  fagur o
w 17 sggw Igqqn:

(Both B* aud B? read this word euphonically
combined with the following word as arggufEas.)

10 5 fauzgea: fruz geg:

11 8-10 ggafgud aad fa qzafg: | to
mifyaat * ofa geefas ) U wafea)
faazr wafea |

12 10 gt eafgre eamt e

w20 iza) o (2%)
w 22 B, 9o 4I1RI¢ Bl
13 18 () 9o (%)
w22 (39T (2R)
w o 23 (W) 20 ()
14 11 g=z sagfat fq gz sl fy

(i e, read this asa
separate Siitra, )

15 4 fasgem® gfaa: frezargfaa:
o 19-23 add ‘Cp.’ before ngratzg: in all the
references,
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Page Line Correct reading . Incorrect reading
16 5  glwemfa gitwagifa
w7 adr | aé \

. 10 (V) (‘p agtmm‘“ ) () &dB.
(x) =& R}
17 2-3 gaw to AgWA should be read as one
-} Stitra, N
, 4 faofe fam faw
. 7 geagofa & ag® gfa should be read as a
: . separate Siitra. .
18 21 () : : (39)
19 - ar* gfaa: argfaa:
20 : 2-4 faz focagas fazr to
et UL | Ly o waat
qiai salfasaat sdt . )
23 17 g g
" 18 gaEay” arEag?
20  (3)B?addswmam. | (3)of gy

b3

(@) of gog:
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NYTazg=gui A sqrsqreqm: |

UIRER (RULE L ERIV B s U e
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TFRIERA  Igegufasfa afv-
=G (I
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geadie AFH 91

Jafimeaasr st | .

Tg:qageHfa: |

TgeIsAg MEs eI "

Prareurefraeafien:t auEt: |

wreaqugfi: afasn |

YZ 8419 9 IFAFN |
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SLEECUCH

TAEFT: @AITEG |-
tueFR Fewd |
q 308 FFT A |

q qrEarqEhus |

q qaﬁqﬁzrmﬁm I

-t qgerrseRmTEe: |
ITTY TAASETH: |

frogeasA ZIgM T |
ai sqifaswdfufs wam@Emn |
FEA FACEIFU 2RI |
q =qdtT: e wafal
fageam |

fadiaas sqegaiia |
epeaEat A |

IO I |

gqRFEAfesIggEd |

faudtar geeaiggedt |

Y mmtamﬁﬁ i |

(2)&313#31B2L ce



TERISHT: ) :
Aadal 9gh: | s
FRAFUEY: qageAl |
qIEEfcas |
ST FHQUBERAAT mm@r ma-
FASTAAWTAT 3f argEgn:t |
TaWTA fgaea: |
gareaaaat Taft: |
frfarat |
ATt 9 fauda |
83 feszreugf: |
faw afa: |
HAQ TR TR 9 IEqIERe: |
faadffaeair )
FmR TR fasraehe: |
AN HEanT |
gR:ugfelafrauar |
33 7 fagr)
feruefweaitea: |

( ¢ )-=wr B,



) walagmgay |
- vgRmgiieawefe 1
wfag grat ar |
qmﬁst‘aﬁm«mw v
e vabn vem y
arai s agsR
729g1fq sma“t | |
MY sEvEmh famfmﬂ-a |
FgfniaRAtmaT 9 997 IR |
frfamtadstnarat = |
IRER LI LE S DTG A B[S
HEQIEAATATE:  QREdrRegsafiezissaificn-
&qy sqfaswed: |

g TaRIsEAg: |



frftaseqrr | Y
gisarreRa WA m@’ﬁﬁ
wafa |
FTFFEAr fagq |
wFIiaH 41w |
g3 faue |
ZaM9F |UZ_ | |
gefiavaear o fadifasasn |
T gIqeafd |
OE) 2 D EAREEAREL L] =q=nﬁ =3~

=zifd qaq |
AigRT 1 AT |
AT 7 |
PR AT JOL* Q@ |
R sewgife waf |
N AT
gfysaeaifa wafea |
gfasdt aFafaasafzwaiey fa-

()esBL.  ()smita-B.  (3)gB* L.
(8 yusg-B? L. () wua B* L .:



§ SYTRARAY |

forafe: sfa: wefosffdsh: ggﬁ,;ﬁ;m_
FeFfafifa |

IR AHEIEAA qrasr QEIﬁIG%cq-
fafdsaifirt |

Wﬁm*ﬂ geaal fTamt 3 -
g ISR |

garfea afeq: |

sq1arta |

g T & |

o9 fguar | |

HRAFAT T |

AP 1 &L |

US| ﬁmw-q |

ErRAErAl g |

ZIRIIRAT JT |

TRIIHIGT SATEAAT |

Tt g T f-
q wgfwacaefea) 0

g Rdisama 1

( ¢ ) Cp. Indische Studien, VIII, pp. 113, 283, aad
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THE PRINCESS OF WALES SARASVATI
BHAVANA TEXTS.
Edited by
 GOPINATH KAVIRAJ, M. A.

1—The Kirapavali Bhaskara, a Commentary on Udayana’s
Kirapavall, Dravya section, by Padmanabha Miéra,
Kd.with Tntroduction and Index by Gopinath Kaviraj, M. A,
Rs. 1-12
2—The Advaita Chintamapi, by Rangoji Bhatta,
Ed, with Introduction ete, by Narayana 8'astriKhiste
Sahityacharya. Rs. 1-12

3—The Vedanta Kalpalatika, by Madhusidana Sarasvati,

Edited with Introduction etc. by Ramajha Pandeya Vya-
karanacharya. Rs. 1-12

4—The Kusumanjali Bodhani, a Commentary on Udayana’s

Theistic Tract, Nyaya Kusumﬁﬁjali, by Varadaraja.
Ed. with Introduction ete, by Gopinath Kaviraj,M.A Rs, 2-0

. 5—The Rasasira, a Commentray on Udayana’s Kirapavali, Guna

Section, %by Bhatta Vadindra,
Ed. with?ntroduction etc.by Gopinath Kaviraj, M.A. Rs 1-2

, 6-~(Part I)-The Bhavana Viveka by Magdana Migra,with a Com-

. mentary by Bhatta Umbeka.

Ed, with Introduction etc. by M. M, Gahganatha

Jha, M. A, D. Litt. Rs, 0-12

6~(Part TT)—Ditto Ditto Rs. 0-12

7-(Part T)-The Yoginihrdaya dipika, by Amrtgnanda Natha,

being a Commentary on Yoginihrdaya, a part of
Vamakes$vara Tantra,

Bd.with Introduction eto,by Gopinath Kaviraj, M. A,

Rs. 1-8

7—( Part IT ) Ditto Ditto Rs, 1-4

. 8—The Kavyadakini, by Gangiananda Kavindra.

Ed. with Introduction ete. by Jagnnatha S'astri Hoshiu‘g
Sahityopadhyaya. Rs 0-10



(2)

No. 9—(Part I)-The Bhakti Chandrika, a Commentary on § andilya’s
Bhaktisitras, by Narayapa Tirtha, -

Ed.with a PrefatoryNota by. Gopinath Kaviraj,M A.

Rs. 0-15

No, 10-(Part I)-The Slddhﬁnta.ra.tna, by Baladeva Vidyabhiisana.

Ed. with a Prefatory Note by Gopinath Kaviraj, M.A.

_ ‘ ' o Rs 1-2

No, 10.-(P£rt [1)—Deo. Do. Rs. 2-12

No. 11:The S'ri Vidya Ratna Satras, by (xa.udapada, with a Com-

mentary by S’u.nkarﬁ.mny&.
Ed. ' with Introduction ete. by Narayana S'astri Khiste
Sﬁhltyﬁcharya o Rs, 0-9
No, 12-The Rasapmdnpa by Prabhakara Bhatta.
© Ed. with Tntroduction etc. by Narayapa S'astri Khiste

%ahltyachm ya. Rs. 1-2
No; 13<The Siddhasiddhanta Sahgraha, by Balabhadra.

‘Ed, with Introduction by Gopinath Kaviraj, M. A Rs, 0-14
No. 14-The Trivenika, by Asadbara Bhatta.

Ed. with Introduction by Batukanatha S'arma Sahityo-

padhyaya, M. A, and Jagannathu S'astri Hoshing Sahityos
i padhyaya. ‘ Rs, 0-14
No, 15-(Part I)-The Tripurirahasya. (J nana Khanda)

Ed, w1th a Prefatory Note by Gopinath Kaviraj,M A,

. Rs.0-14
No. 15-( Part-TT y—Do. ‘Do. Rs. 2-4
No, 15-{ Part IIT )—Do, . Do, Rs. 2-0

No. 15-( Part IV )—Do. with Introductlon, etc. by Gopinath
Kaviraj, M. A.

No. 16-The Kavya Vilasa, by Chiranjiva Bhattacharya.
! - Ed. with Introduction 'ete. by Batukanatha S’arma
 8ahityopadhysiya, M. A and Jagannatha S'astri Hoshing
Sahityopadhyaya. Rs. 1-2
No. 17-The Nyaya Kalika, by Bhatta Jayanta.
' Rd. with Tntroduection by M. M. Gaﬁo'énﬁﬂm. Jha, M, A,
D. Litt. : Rs, 0-14



(3

No 18-(Pm~h I)-The GoraksaSiddhanta Safigraha,

Ed. with a Prefatory Note by Gopinath Kaviraj,
M. A Rs, 0-14

No. 19-( Part. [ )-The Prakrite Prakafa by Vararuch1 with the
Prakrita Sanjivani by Vasantaraja and the
Subodhini by Sadananda.
Hd. with Prefatory note ete. by Batuk Nath

S'arma, M. A. and Baladeva Upadhyaya, M. A.
Rs 2-4
No, 19-( Part.II ) Ditto Ditto Rs. 2-12

No 19—( Part. III ) Introduction ete. ( In Preparation. )

No. 20-The Mansatattvaviveka by Viévanatha Nyiyapan‘chana.na
Bhattacharya.

Edited with Introduction etc. by P. Jagannatha
S'astri Hoshing Sahityopadhyaya, with a Foreword by Pandit

Gopi Nath Kaviraja, M. A.,Principal, Government, Sanskrit
College, Benares. : Rs. 0-12

No. 21-( Part I ) The Nyaya Siddhanta Mala by J ayarama. Nyaya
Panchanana Bhattacharya,

Hdited with Introduction etc. by Mangal Deva

- S'astri M. A, D. Phil, ( Oxon ), Librarian, Govt,

; Sanskrit Library, Sarasvati Bhavana, Benares.

: Rs. 1-2

No. 21 Pm'L—Ii ) Ditto Ditto Rs, 2-0

No. 22-The Dharmanubandhi S'lokachaturdasi by $'ri 8'esa Krsna
with a Commentary by Rama Pandit.

Edited with Introduction etc. by Narayana S'astri

Khiste Sahityacharya, Assistant Librarian, Government

Sanskrit Library, Saraswati Bhavana, Benares, Rs, 1-0

0. 23-Navaratrapradips by Nanda Pandit Dha.x"ma.dhikﬁri

Ed. with Introduction etc. by Vaijanatha 8'astri Varakale,

Dharmaéastm—.S’astrl, Sadholal Research Scholar, Sanskrit

College, Benares, with a Foreword by P. Gopinath

Kaviraj, M, A., Principal, Governmen‘o Sanskrit College,
Benares. Rs, 2-0

No.24-The§'ri Ramatapini yopa.nisa.d with the Commentary called Ra.-
" ma Kasika in Parvatapini and An&ndamdhx in Uttaratépm!
by Ananduvana.
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Ed. with Introduction etc. by Anantarima S'astri Vetala

‘Sahityopadhyaya, Post~Acharya Scholar, Govt, Sanskrit
College, Benares, with a Foreword by Pandit Gopi Natha

© Kaviraja, M. A., Principal, Government Sanskrit College,
" Benares. Rs. 3-12

No. 25-The Sapindyakalpalatika by Sadafivadeva alias Apadeva
with a commentary by Narayana Deva.
Edited with Introduction eto, by Jagannatha §'astri Hosinga,

Sahityopadhyaya, Sadholal Research Scholar, Govt. Sanskrit
College, Benares. Rs. 1-4.

No. 26-The Mygankalekha Natika by Viévanatha Deva Kavi.
Edited with Introduction etc. by Narayana S'astri Khiste

S;.hltya/ch;rya, Asst. Librarian, Government Sansknt.
Library, Benares. ' Rs. 1

No. 27--The Vidvachcharita Panchakam By N arayana S'astri Khlste,
Sahityacharya, Assistant Libracian, Govt, Sanskrit College,
Library, Sarasvati Bhavana, Benares. With an Introduction

by Gopinath Kaviraja, M. A, Principal, Govt. Sanskrit
College Benares, Rs 2-0

lo.28-The Vrata Kos'a by Jagannatha S'astri Hosinga Sahityo-
padhyaya, late Sadholal Research Scholar, Sanskrit College,
Benares. With a Foreword by S'rf Gopinatha Kaviraja,M.A.,
Principal, Govt. Sanskrit College, Benares. Rs 4-0
No. 29-The Vyitti dipika By Mauni S'ri Krsna Bhatta.
Edited with Introduction ete. by Ft.Gangadhara S'astri Bha-
radvaja, Frofessor, Govt. Sanskrit College, Benares. Rs, 1-2
No. 30~The Fadartha Mandana.m By S'ri Vemda.tm
Edited with Introductlon etc, by Fandit Gopala S'astri
Nene, Professor, Govt, Sanskrit College, Benares, Rs. 0-14
No. 31 ( Part I)~The Tantraratna by Partha Sarathi Mis'ra,
Edited by M. M. Dr. Ganganatha Jha, M. A, D.

Litt, Vice-Chancellor, Allahabad University
. Allahaba.d Rs, I—ii
No. 32~.The Tattvasara by Rakhaldasa Nyaya.ra.tna.
Edited with Introduction ete. by Harihara S'astri, Benares
. Hindu University.
No, 33-The Nyaya Kaustubhv ( Part I') by Mahadeva Punta.mkar

Edited with Introduction etc by Umesa Mlim, M. A,
Allahabad University, Allahabad., !



(5)

No, 34=( Part T )The Advaita Vidyatilakam by S'ri Samarapungava
' Diksita, With a Commenbﬁry by §'ri Dharmayya Diksita.
Edited with Introduction, etc, by Ganapati Lal Jha M, A,
Sadholal Research Scholar, Govt. Sanskrit Library, Benares.
No. 35~The Dharma Vijaya Nataka by Bhiideva S'ukla,
Edited with Introduction ete, by Pandit Nér&yatzu. S'dstri
Khiste, Asst. Libravian, Govt, Sanskrit Library, Benares,
No. 36-The Ananda Kanda Champu, by Mitra Misra.
Edited, with a Foreword by Gopinath Kaviraj, M. A, by
Nanda Kishore Sahityacharya, Research Scholar, Sanskrit
College, Benaros. '



THE PRINCESS OF WALES SARASVATI
BHAVANA STUDIES : o
Edited by

GorPINATH KAVIRAJ, M. A,

TR

Vol. I— .
() Studies in Hindu Law (1) : its Evolution, by Gahganatha
Jha. o
(b) The View-point of Nyaya Vaifegika Philosophy, by Gopi
nath Kaviraj. .
(c) Nirmapa Kaya, by Gopinath Kaviraj. Rs. 1-12
Vol. TI—
(a) Parasurama Miéra alias Vani Rasala Raya, by Gopinath
Kaviraj,
(b) Index to S'abara’s Bhasya, by the late Col. G. A. Jacob,
(c) S'tudies in Hindu Law (2):—its sources, by Ganginath Jha,
(d) A New Bhakti Satra, by Gopinath Kaviraj,
(e) The System of Chakras according to Goraksa natha, by
Gopinath Kaviraj,
(£) Theism in Ancient India, by Gopinath Kaviraj.
(g) Hindu Poetics, by Batuka natha S'arma,
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